
Коттон не ожидал, что сможет снова увидеть Чжан Фэна, добродушного дворянина, в новом
доме, который он только что купил.

Это было совпадение, что Чжан Фэн встретил на улице сына Коттона Барта, худого молодого
человека, который вел экипаж.

Услышав, что дворянин ищет своего отца, Коттона, Барт не посмел пренебречь и поспешно
привел Чжан Фэна в свой новый дом.

Барт очень благодарен Чжан Фэну. Если бы он не дал своему отцу кусок "благородной пищи",
их семья не владела бы собственностью в городе Хонгье. Хотя этот дом не намного больше
предыдущего за пределами города, его значение Совершенно другое, он представляет статус,
круг, и отныне они тоже городские жители.

После того как Чжан Фэн сообщил о своем намерении приехать, Коттон быстро отложил свою
работу и серьезно высказал Чжан Фэну свою идею.

"Сэр, если вы готовы дать этим жадным торговцам немного сладости, они с радостью продадут
вам хорошую собственность".

Затем Кетон объяснил немного смущенно. Он продал печенье, данное Чжан Фэном торговцу
города Хунъе, и обменял у него это довольно хорошее имущество.

Честно говоря, Коттон никак не мог понять, что сказал мистер Чжан Фэн о месте, которое было
чистым и опрятным и не имело специфического запаха, потому что он никогда не видел его
раньше, особенно если он не мог быть под одной крышей со скотом, он не мог думать ни о чем,
кроме замка. Есть места, где не держат скот. Он даже подумал, что более половины замка
может быть домашним скотом — если бы он был городским лордом, у него было бы десять
коров, десять лошадей и тридцать овец!

Однако, хотя я и не могу этого понять, это не мешает Котону придумывать идеи. Самый
простой способ - купить недвижимость. Мастер Чжан Фэн может нанять кого-нибудь, чтобы
украсить дом так, как ему нравится.

Чжан Фэн был ошеломлен словами Кортона, которые звучали довольно хорошо.

Прежде его концепция никогда не была преобразована, и он все еще оставался в другом
мире. Вы должны знать, что в нынешнем мире, в этом Городе Красных Листьев, Чжан Фэн уже
богатый человек с вещами в рюкзаке, и он может позволить себе дом.

"Это хорошая идея, но я здесь не очень знаком ..."

"Сэр, вы можете полностью доверить мне эту задачу, и я не разочарую вас!"

Коттон знал, что его шанс выступить приближается, и он немедленно пообещал.

Чжан Фэн ждал его слов. Он сравнил "дом площадью 60 квадратных метров Коттона с
небольшим сжатым печеньем" и, подумав некоторое время, сказал:

"Хорошо, я с облегчением оставляю это вам, но у меня есть небольшое требование. Самое
главное, чтобы дом был чистым и аккуратным без специфического запаха. Что касается
местоположения, это не имеет значения, но если оно находится далеко от толпы, оно
находится под защитой города Хонгье. Дом - это первый приоритет, предпочтительно тот, в



котором давно не жили, без особых следов "жизни ", а затем достаточно большой, чем больше,
тем лучше ... "

После слов Чжан Фэна рот Коттона становился все больше и больше.

Увидев Коттона, чье лицо было постепенно ошеломлено, Чжан Фэн сразу же обескуражился.

"Забудь об этом, я ничего не говорил о предыдущем, только о последнем, чем больше, тем
лучше!"

На этот раз Коттон понял и немедленно похлопал себя по груди, заверяя Чжан Фэна, что он
сможет выполнить задание до наступления темноты.

Идея Чжан Фэна также очень проста, пока мой дом достаточно большой, никакой запах не
может попасть внутрь!

Большое дело - нанять больше людей для очистки. Чжан Фэн чувствует, что теперь у него есть
это условие.

Коттон не разочаровал Чжан Фэна, но люди, которых он привел, несколько превзошли
ожидания Чжан Фэна.

"Ваше превосходительство Чжан Фэн, здравствуйте, здравствуйте, я Пан Си, менеджер мэрии
города Хунъе".

Посетитель был огромным мужчиной средних лет, он рысью подошел к Чжан Фэну и тот
почувствовал, как земля дрожит.

Его лицо было таким же раздутым, как и его тело, Чжан Фэн потратил много энергии, чтобы
увидеть, что у него есть глаза, и, видя, как он безумно вытирает пот, ему было трудно бежать.

Это первый раз, когда Чжан Фэн видел такого толстого человека в городе Хунъе.

"Люди из других миров живут в ужасном положении" - это уже ложное предложение, по
крайней мере, некоторые люди все еще живут хорошо.

"Привет".

Чжан Фэн вежливо поздоровался.

Благодаря введению Чжан Фэн знал, что Панси не был крупным бизнесменом, о котором
упоминал Котон, а человеком из мэрии города Хунъе, короче говоря, официальным лицом.

Пан Си не говорил глупостей. Выразив свое восхищение Чжан Фэном, он сразу же достал
рулон овчины и развернул его.

"Я уже понимаю ваши потребности. В городе Хунъе все еще много продаваемых объектов
недвижимости. Вы можете увидеть, какая область вам нужна. Если это подходит, вы можете
решить сейчас ".

Увидев первый взгляд Чжан Фэна, Пан Си понял, что сегодня придет большой заказ.

Судя по одежде, коже и внешнему виду Чжан Фэна, он определенно аристократ, и он может
быть старше барона Чарльза. По крайней мере, он не видел таких тонких тканей и нежной



кожи на бароне Чарльзе. Это не то что обычный человек может иметь.

Чжан Фэн высокий и имеет трехмерные черты лица. У него есть как изысканность восточного
человека, так и глубина западного человека. В эстетике этой группы людей из других миров
его определенно можно назвать красивым человеком.

Чжан Фэн посмотрел на эту нарисованную вручную карту. Весь город Хонгье был примерно
кругом, с замком в центре и расходящимся во все стороны. Там были церкви, центральные
площади, ратуши, рынки, мастерские, жилые районы, доки и т. Д. Хотя, по мнению Чжан Фэна,
этот город невелик по масштабам, но его можно рассматривать как маленького воробья с
полными внутренними органами.

Конечно, было бы лучше, если бы гигиеническая ситуация могла быть улучшена.

Судя по ситуации, обозначенной на карте, очевидно, что цена в разных регионах разная, самая
дорогая в середине, и чем дальше тем дешевле она выходит.

Чжан Фэн немного подумал, затем достал из рюкзака несколько вещей и положил их перед
Пань Си.

- Лорд Пэнси, посмотрите, сколько золотых монет я могу стоить, или, другими словами, на
какую недвижимость я могу обменять?

У Чжан Фэна не было золотых монет, но его рюкзак был набит едой, которую он приготовил во
время путешествия. Судя по тому, что Коттон обменял спрессованное печенье на люкс, рынок
для этих вещей все еще должен существовать.

Увидев несколько вещей, которые достал Чжан Фэн, прищуренные глаза Пан Си внезапно
сильно расширились. Чжан Фэн даже увидел луч света, и он не знал, было ли это иллюзией.

Всего там три вещи: четыре спрессованных печенья, завернутых в бумагу, банка пива и целый
кусок хлеба с молоком. Товарный знак можно оторвать, но не имеет значения, если он не
может быть оторван. В любом случае, существует большой разрыв между китайскими
иероглифами и иностранными символами. , не беспокойтесь о раскрытии своей личности.

Увидев спрессованное печенье и консервированное пиво, Панси все еще выглядела
относительно равнодушной - это необходимо для ведения бизнеса, а эмоции и гнев не должны
быть видны, так что он может взять инициативу в свои руки в последующих переговорах.

Но когда он увидел хлеб с молоком, который достал Чжан Фэн, он больше не мог
контролировать выражение своего лица, как будто увидел какой-то священный объект, он
спросил дрожащим тоном:

"Сэр, могу я поближе взглянуть на этот кусок хлеба?"

"Конечно".

Чжан Фэн не отказался. Судя по выступлению Панси, похоже, он уже видел подобный хлеб?

Пэнси осторожно взяла хлеб, сначала слегка ущипнула его своими большими толстыми
руками, и, почувствовав несравненно мягкое прикосновение, положила его на кончик носа,
выглядя опьяненной.



- Мистер Пэнси?

Видя, что Пан Си молчит, как будто держит редкое сокровище в своем собственном мире,
Чжан Фэн вынужден был прервать его:

- Извините, ваше превосходительство, я так взволнован, что не ожидал увидеть легендарный
королевский хлеб при жизни!

Пэнси сказала со святым лицом.

"Хлеб королей?"

Чжан Фэн был ошеломлен на мгновение. Он купил этот хлеб за пять юаней в
супермаркете. Как это можно назвать Королевский хлеб?

"Ходят слухи, что во дворце есть что-то вроде белого хлеба. Требуется более дюжины человек,
чтобы по очереди просеять муку, используют самую лучшую муку, добавляют яйца, молоко,
ваниль, мед и другие редкие ингредиенты, а затем приглашает поваров с лучшими навыками
выпечки во всем королевстве, чтобы испечь их лично. Если есть какая-либо проблема в
середине, этот идеальный королевский хлеб не может быть сделан. Во дворце всегда не
хватало еды, и нет никакого способа ее исправить, потому что даже для короля невозможно
есть его регулярно! "

Панси искала единственное знание о королевском хлебе в своем уме и сказала все сразу.

Честно говоря, Панси никогда не ел королевский хлеб, но это не помешало ему судить, что это
был королевский хлеб. Это был белый мешок, мягкий на ощупь, прикосновение молока, и даже
его нос был очень чувствительным. Он почувствовал намек на сладость!

Все это показывает, что это Королевский хлеб!

"Э-э-э..... Тогда на какое имущество, по-вашему, можно обменять этот кусок хлеба?

Чжан Фэн был ошеломлен тем, что сказал Пан Си. Если бы не тот факт, что он купил его сам,
он бы почти поверил в это. Но он не забыл о своей цели. Для Чжан Фэна это не имело
значения. Дом был самым важным.

Эй, это душераздирающе - говорить об этом. Он уже отправился в другой мир, и стал бомжем,
так что ему все еще нужно беспокоиться о доме.

"Вы действительно уверены, что можете обменять этот кусок королевского хлеба?"

Человек, который может принести Королевский Хлеб из дворца, должен иметь необычное
происхождение. Пан Си считал, что Чжан Фэн был принцем, поэтому он снова подтвердил это.

- Конечно, я почти уверен.

Чжан Фэн кивнул.

Пан Си, который получил подтверждение, выглядел очень счастливым. Он достал перо и
быстро нарисовал круг на карте, и сказал Чжан Фэну очень лестно:

"Ваше превосходительство Чжан Фэн, начиная с сегодняшнего дня, право собственности на



центральный жилой район города Хунъе — ваше!"
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